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Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti orificiul
de ventilare al aparatului cu ziare, fete de masi, draperii
etc. Nu plasati pe aparat surse de flacara deschisa,

cum ar fi lumanari aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare,
evitati stropirea aparatului si posibilitatea ca pe acesta
sd se scurgd lichide §i nu plasati pe aparat obiecte pline
cu lichide, precum vazele.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu inchis, cum
ar fi o bibliotecd sau un dulap incorporat.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de la priza

se foloseste stecdrul principal, conectati unitatea la

o prizd CA usor accesibild. Daca observati nereguli
in functionarea unitétii, deconectati imediat stecérul
principal de la priza CA.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii instalate

la caldura excesiva, precum lumina directa a soarelui,
focul sau altele asemenea.

Unitatea ramane sub tensiune chiar si atunci cind este
opritd, atat timp cét este conectat la priza CA.

Presiunea fonicd excesiva din césti poate provoca
pierderea auzului.

ATENTIE
Utilizarea de instrumente optice cu acest produs mareste
riscul de a va fi afectatd vederea.

Acest aparat este clasificat
CLASS 1 LASER PRODUCT ca fiind un produs LASER
LUOKAN 1 LASERLAITE dm CLASA 1. Acest
marcaj este amplasat

in exterior, pe partea

din spate.

KLASS 1 LASERAPPARAT

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii
sunt valabile doar in cazul echipamentelor

vandute in statele ce aplica directivele UE.
Acest produs este fabricat de Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagneticd si siguranta produsului este

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germania. Comunicati orice probleme
legate de service sau garantie la adresele previzute

in documentele separate de service sau garantie.

Eliminarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
B Eyropa care au sisteme de

colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
indicd faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat
ca deseu menajer. In schimb, acesta trebuie predat
la punctul de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-
va cd acest produs este eliminat in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor consecinte negative
asupra mediului §i sinétatii umane, consecinte ce ar
putea rezulta altfel din manipularea incorecté ca deseu
a acestui produs. Reciclarea materialelor contribuie
la conservarea resurselor naturale. Pentru informatii
mai detaliate referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritétile locale, serviciul local de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.
Accesorii aplicabile: Telecomanda

http://www.sony.net/

Eliminarea bateriilor uzate
(valabil in tarile Uniunii

Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de

colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj indicd
faptul ci bateria furnizatd impreund cu produsul
respectiv nu trebuie tratata ca deseu menajer.
Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol sa fie
utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Se adauga
simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb)
daca bateria contine mai mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate in mod
corect veti ajuta la prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului §i sdnatétii umane, consecinte
ce ar putea rezulta altfel din manipularea incorectd
ca deseu a bateriilor. Reciclarea materialelor contribuie
la conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care, din motive de siguranti,
de performanti sau de integritate a datelor, necesita
o conexiune permanenta la o baterie incorporata, aceasta
trebuie inlocuita doar de citre personal de service
calificat. Pentru a vé asigura cd bateria este tratatd in
mod corespunzator, predati produsul la sfarsitul duratei
de exploatare la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in siguranta a bateriilor
din produs. Predati bateriile la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs sau a bateriilor, contactati autoritétile
locale, serviciul local de eliminare a deseurilor menajere
sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Note cu privire la suporturile DualDisc

Un suport DualDisc este un disc cu doua fete, care combina
material inregistrat DVD pe o faté si material audio digital
pe cealalta fata. Totusi, deoarece partea cu materialul audio
nu este conformd standardului Compact Disc (CD), nu se
garanteaza redarea pe acest produs.

Discuri muzicale codificate cu tehnologii
de protejare a drepturilor de autor

Acest produs este proiectat pentru redarea de discuri
conforme standardului Compact Disc (CD). In ultimul
timp, unele companii de inregistriri comercializeaza
diverse discuri muzicale codificate cu tehnologii de
protejare a drepturilor de autor. Retineti cd printre aceste
discuri existd unele care nu sunt conforme standardului
CD si a caror redare cu acest produs s-ar putea si nu

fie posibila.

Notificare cu privire la licente si marci

comerciale

¢ iPod este marca comerciala a Apple Inc. inregistratd in
S.U.A. si in alte tari.

® ,Made for iPod” inseamna cd un accesoriu electronic
a fost conceput pentru a se conecta in mod specific
la iPod si ca respectarea standardelor de performanté
Apple a fost certificatd de catre dezvoltator.

® Compania Apple nu este responsabild pentru
functionarea acestui dispozitiv si nici pentru
conformarea acestuia cu standardele de siguranta
si de reglementare.

¢ Tehnologia si brevetele de codificare audio MPEG
Layer-3 sunt utilizate sub licentd Fraunhofer IIS
si Thomson.

® Toate celelalte mérci comerciale si mérci comerciale
inregistrate apartin detinitorilor de drept ai acestora.
In acest manual nu sunt specificate mircile ™ si ®.

Unitate
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Acest manual explici, in principal, operatiile efectuate cu
ajutorul telecomenczii, insd aceleasi operatii pot fi realizate
si cu ajutorul butoanelor de pe unitate care au aceleasi
nume sau unele similare.

Pentru utilizarea telecomenzii

Glisati i scoateti capacul compartimentului pentru
baterii si introduceti doud baterii R6 (méarime AA)
(nefurnizate), cu partea @ mai intai, potrivind
polaritatile dupa cum se aratd mai jos.

Note cu privire la utilizarea telecomenzii

® In conditii de utilizare normala, bateriile ar trebui si dureze circa
sase luni.

*® Nu combinati o baterie veche cu una noui si nu combinati tipuri
diferite de baterii.

® Daci nu utilizati telecomanda pentru o perioada de timp mai
indelungata, scoateti bateriile pentru a evita deterioririle provocate
de scurgerea electrolitului din baterii si de corodare.

La transportarea acestui sistem
1 Scoateti orice disc pentru a proteja mecanismul CD.

2 Apasati I/() (alimentare) [1] de pe unitate pentru
a opri sistemul si asigurati-va ca ,STANDBY”
nu mai clipeste.

3 Deconectati cablul de alimentare.

Pentru a seta ceasul

1 Apasati I/ [1] pentru a porni sistemul.

2 Apasati TIMER MENU [16] pentru a selecta modul
de setare a ceasului.

Daca ,,PLAY SET” clipeste, apasati in mod
repetat #/¥ 20) pentru a selecta ,CLOCK” si apoi
apasati (introducere) [4].

3 Apasati in mod repetat 4/¥ 20| pentru a seta ora,
apoi apasati @ [4].
4 Utilizati aceeasi procedura pentru a seta minutele.

Nota
Setérile ceasului se pierd cind deconectati cablul de alimentare sau
daci are loc o pana de curent.

Pentru a afisa ceasul cand sistemul este oprit
Apasati DISPLAY [25. Ceasul este afisat timp de circa
8 secunde.

oduere

®

© «

(® Antend cu fir DAB/FM (extindeti-o orizontal.)
La difuzorul din dreapta
(© Lapriza de perete

Antene

Gasiti o locatie §i o orientare care sa asigure o receptie
buna si apoi aranjati antena.

Tineti antenele departe de cablurile difuzoarelor si de
cablul de alimentare pentru a evita preluarea de zgomot.
Inainte de a deconecta antena DAB/FM, asigurati-vd ca
sistemul este oprit, pentru a pastra propriile dumneavoastrd
setari DAB si FM.

=] Difuzoare

Introduceti doar portiunea fara izolatie a cablului.

Alimentare

Conectati cablul de alimentare la o priza de perete.

Daca stecarul nu se potriveste in priza de perete, detasati
adaptorul stecarului furnizat (doar pentru modele dotate
cu adaptor).

Pentru utilizarea dispozitivului iPod
Introduceti un adaptor de doc pentru iPod in docul de
iPod [10] inainte de utilizare.

Adaptor doc pentru iPod

Conector iPod

Pentru a indeparta adaptorul docului pentru iPod,
trageti-1 cu unghia sau cu un obiect plat, utilizand
fanta din interiorul adaptorului.

Nota

Adaptorul docului pentru iPod nu este furnizat impreuni cu sistemul.
Utilizati adaptorul furnizat impreuna cu dispozitivul dumneavoastra
iPod atunci cand utilizati un model iPod. Pentru detalii cu privire

la adaptoarele docurilor pentru iPod, consultati instructiunile primite
cu adaptoarele docurilor pentru iPod.
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® Cablu difuzor (ro5u/®)
(® Cablu difuzor (negru/@)
® Ladifuzorul din stanga

Pentru conectarea de casti optionale
Conectati cdstile la mufa PHONES (11| de pe unitate.

Receptarea unui post de radio DAB

Cand porniti sistemul pentru prima data dupa
achizitionarea sistemului, scanarea automatia DAB
porneste automat i creeazd o listd cu serviciile
disponibile. In timpul scanirii automate DAB apare
»X%%%” Nu apasati niciun buton de pe unitate sau de
pe telecomanda in timpul scanarii automate DAB. Altfel,
scanarea va fi intrerupta si este posibil ca lista sa nu fie
creatd corect.

Pentru a realiza manual scanarea automata DAB,
efectuati procedura ,,Executarea manuala a scandrii
automate DAB” din ,,Ascultarea de radio”. Daca v-ati
mutat in altd zond, efectuati manual scanarea automata
DAB si reinregistrati continutul difuzarilor.

o

Redarea unui disc (D/MP3

1 Selectati functia CD.
Apasati in mod repetat FUNCTION +/- [9].
2 Plasati un disc.

Apisati & PUSH OPEN/CLOSE [6] pe unitate
si plasati un disc in compartimentul pentru CD,
cu partea cu etichetd in sus.

Pentru a inchide compartimentul pentru CD,
apisati & PUSH OPEN/CLOSE [6] pe unitate.

3 Porniti redarea.
Apisati B> (redare) [9].

Alte operatii

Pentru Apasati
Intreruperea 1 (pauzi) [9]. Pentru a relua
reddrii redarea, apasati din nou pe buton.

Oprirea redarii B (oprire) [9].

Selectarea unui (selectare folder) +/- [18] in mod
folder pe un disc  repetat.

MP3

Selectarea unei €< (inapoi) [2]/»® (inainte) [3].
piste sau a unui

fisier

Gasirea unui Tineti apasat pe € (derulare

punct dintr-o pistd inapoi) [2]/®® (derulare inainte)

sau dintr-un fisier in timpul redarii si eliberati butonul
la momentul dorit.

Selectarea Reddrii REPEAT [23] in mod repetat, pAnd
repetate cand apare ,REP” sau ,REP1”.

Pentru a modifica modul de redare

Apasati in mod repetat PLAY MODE [22| in timp

ce playerul este oprit. Puteti selecta redarea normala
(»E3” pentru toate fisierele MP3 din folderul de pe
disc), redarea amestecata (,SHUF” sau ,, €3 SHUF*”
pentru amestecarea folderului) sau redarea

programata (,PGM”).
* Cénd se redd un suport CD-DA (audio), redarea £33 (sHUR)
se comporta la fel ca i redarea (SHUF) normala.

Nota cu privire la redarea repetata
»REP1” indici faptul ci se repeta o singura pistd sau un singur fisier
pana cand opriti redarea.

Nota cu privire la modul de redare amestecata

Atunci cand opriti sistemul, modul de redare amestecati selectat
(,SHUF” sau,, SHUF”) este dezactivat si modul de redare revine
la modul de redare normala (,, 3 7).

Note cu privire la redarea discurilor MP3
® Nu salvati alte tipuri de piste sau fisiere si nici foldere nenecesare
pe un disc ce contine fisiere MP3.
® Se sare peste foldere care nu contin niciun fisier MP3.
® Fisierele MP3 sunt redate in ordinea in care sunt inregistrate pe disc.
® Sistemul poate reda doar figiere MP3 care au extensia de fisier ,,.mp3”.
® Chiar i atunci cind numele figierului are extensia ,,.mp3”, daca
fisierul in sine diferd, redarea fisierului poate genera un zgomot
puternic ce ar putea duce la deteriorarea sistemului de difuzoare
si la defectarea sistemului.
® Numairul maxim de:
—foldere este 255 (inclusiv folderul radacina).
—fisiere MP3 este 512.
—niveluri de foldere (structurd arborescenta de fisiere) este 8.
Nu poate fi garantata compatibilitatea cu toate software-urile de
codificare/scriere MP3, cu toate dispozitivele de inregistrare i cu
toate suporturile de inregistrare. Un disc MP3 necompatibil poate
produce zgomot sau sunete intrerupte, sau este posibil sd nu fie
redat deloc.

Note cu privire la redarea discurilor cu sesiuni multiple

® Daci prima sesiune de pe un disc este o sesiune CD-DA, celelalte
sesiuni de pe disc nu pot fi recunoscute, indiferent de formatul
sesiunii; pot fi redate doar pistele CD-DA din prima sesiune.

® Daci formatul primei sesiuni este CD-ROM, iar sesiunile urmatoare
sunt inregistrate in acelagi format, sistemul va continua si redea in
mod corespunzator fisierele MP3 din sesiunile multiple, pand cand
sistemul detecteazi o sesiune inregistrata intr-un format diferit.

Ascultarea de radio

1 Selectati,DAB” sau,, TUNER FM".
Apasati in mod repetat FUNCTION +/- [9].
2 Efectuati acordarea.

Pentru scanare automata

Apisati in mod repetat TUNING MODE [22] pana
cand apare ,, AUTO” si apoi apisati + [3]/- [2].
Scanarea se opreste automat in momentul in care este
receptionat un post, iar ,ST” (doar pentru programe
stereo) se aprinde pe afisaj.
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Daci scanarea dupa un post FM nu se opreste,

apasati M [9] pentru a opri scanarea, apoi efectuati
acordarea manuala (mai jos).

Atunci cand acordati la un post DAB sau la un post
FM care ofera servicii RDS (doar pentru modelele din
Europa), numele serviciului sau numele postului apare
pe afisaj.

Pentru acordarea manuala (doar banda FM)

Apasati in mod repetat pe TUNING MODE [22 pana
cand apare ,, MANUAL” si apoi apdsati in mod repetat
pe + [8]/- [2] pentru a acorda postul dorit.

Note cu privire la posturile DAB

¢ Atunci cand acordati un post DAB, este posibil si dureze cateva
secunde pand se aude sunetul.

¢ Serviciul primar este receptionat automat dupa terminarea
serviciului secundar.

® Acest tuner nu accepta servicii de date.

Sfat

Pentru a reduce zgomotul static generat de un post FM stereo cu
receptie slabd, apdsati in mod repetat pe FM MODE (23 pani cand
apare ,MONO, pentru a dezactiva receptia stereo.

Executarea manuala a scanarii
automate DAB
1 Apasati DAB INITIAL SCAN [5] pe unitate pentru
a porni scanarea automata DAB.
Apar mesajele ,DAB SCAN” si ,PUSH ENTER’.
2 Apasati @ [4] pentru a realiza scanarea.

Incepe scanarea. Progresul scanirii este indicat de
asteriscuri care avanseaza (¥¥*xX). In functie de
serviciile DAB disponibile in zona dumneavoastra,
este posibil ca scanarea sd dureze citeva minute.
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DAB

Dupa finalizarea scandrii este creata o listd cu
serviciile disponibile.
Note
® Daci tara sau regiunea in care va aflati nu accepta difuzarea DAB,
apare mesajul ,NO SERV”.
® Aceasta procedura sterge toate presetarile stocate anterior.

® Tnainte de a deconecta antena DAB/FM, asigurati-va ca sistemul
este oprit, pentru a pastra propriile dumneavoastra setari DAB.

Presetarea posturilor de radio
1 Acordati postul dorit.

2 Apasati TUNER MEMORY [21] pentru a selecta modul
de memorie al tunerului.

3 Apasati in mod repetat + [3]/- [2] pentru a selecta
numarul de presetare dorit.
Daca numdrului de presetare selectat i este alocat deja
un alt post, postul respectiv este inlocuit cu cel nou.

4 Apasati ® [4] pentru a memora postul.

5 Pentru a memora alte posturi, repetati pasii de
la1la4.
Puteti preseta pana la 20 de posturi DAB si 20 de
posturi FM. Posturile presetate sunt pastrate circa
o jumdtate de zi, chiar dacd deconectati cablul de
alimentare sau daci are loc o pani de curent.

Pentru a apela un post de radio presetat, apasati in
mod repetat pe TUNING MODE [22 pana cand apare
,PRESET” si apoi apasati in mod repetat + [8l/- 2]
pentru a selecta numarul de presetare dorit.

Nota cu privire la presetarea posturilor DAB
Puteti preseta un serviciu DAB doar daca poate fi receptionat.

I
Redarea dispozitivului iPod
1 Selectati functia iPod.
Apisati in mod repetat FUNCTION +/- [9].
2 Plasati dispozitivul iPod.
3 Porniti redarea.
Apasati B> [9].

Pentru a comanda dispozitivul iPod

Pentru Apasati

Intreruperea redarii 11/ [9].

Defilarea in sus/in jos 4/4 [20].

a meniurilor iPod

Selectarea unei piste ¢ [2]/»»1 [3]. Pentru a derula
sau a unui capitol inainte sau inapoi, tineti apasat

al unei cirti audio/  pe buton.

al unui podcast

Alegerea elementului , g, @ [4].

selectat

Gasirea unui punct  Tineti apasat pe <4< [2]/
dintr-o pistd sau »» (3] in timpul redrii si
dintr-un capitol al eliberati butonul la momentul
unei carti audio/ dorit.

al unui podcast

Revenirea la meniul < [20)/TOOL MENU [7)/

anterior sau pentru RETURN &7 (revenire) [19].
a selecta un meniu

Pentru a utiliza sistemul ca incarcator de baterie
Puteti utiliza sistemul ca incércator de baterie pentru
iPod atunci cand sistemul este pornit.

Incircarea incepe in momentul in care dispozitivul iPod
este plasat pe conectorul pentru iPod. Starea incarcarii
apare pe afisajul dispozitivului iPod. Pentru detalii,
consultati ghidul utilizatorului primit cu dispozitivul iPod.

Pentru a opri incarcarea dispozitivului iPod
Indepirtati dispozitivul iPod. Incircarea dispozitivului
iPod se opreste, de asemenea, cind sistemul este oprit.

Note

® Cand plasati sau indepartati dispozitivul iPod, manipulati
dispozitivul iPod la acelasi unghi ca cel al conectorului pentru iPod
de pe unitate §i nu rasuciti si nici nu balansati dispozitivul iPod
pentru a preveni deteriorarea conectorului.

* Nu transportati unitatea cu un iPod amplasat pe conector.
Acest lucru poate provoca o defectiune.

*® Céand plasati sau indepirtati dispozitivul iPod, tineti unitatea
cu o mand si aveti grija sa nu apasati din greseala pe comenzile
dispozitivului iPod.

® Inainte de a deconecta dispozitivul iPod, intrerupeti redarea.

® Tineti apasat pe €< [2]/»1 [3] pentru a derula inainte
(inapoi) in timp ce se reda un clip video, daci << [2]/pp>
nu functioneaza.

® Pentru a modifica nivelul volumului, utilizati VOLUME +/- [8l.
Nivelul volumului nu se modifica daca este ajustat de pe iPod.

® Docul iPod [10] de pe unitate este conceput doar pentru iPod.
Nu puteti conecta alte playere audio portabile.

® Pentru a utiliza un iPod, consultati ghidul utilizatorului primit cu
dispozitivul iPod.

® Sony nu poate accepta responsabilitatea in cazul in care datele
inregistrate pe iPod se pierd sau se deterioreaza atunci cand
se utilizeaza un iPod cu aceastd unitate.

Crearea propriului program
(Redare programata)

1 Selectati functia CD.

Apisati in mod repetat FUNCTION +/- [9].

2 Selectati modul de redare.

Apasati in mod repetat PLAY MODE [22] in timp
ce playerul este oprit, pand cnd apare ,PGM”.

3 Selectati numarul dorit al pistei sau al fisierului.
Apisati in mod repetat << [2]/P1[3] pani cand
apare numarul dorit al pistei sau al fisierului.
Cénd programati figiere MP3, apasati in mod
repetat +/- (18] pentru a selecta folderul dorit
si apoi selectati fisierul dorit.
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Numér pistd sau fisier selectat Timp total de redare pentru fiierul
sau pista selectat(d)

4 Programati fisierul sau pista dorit(a).

Apisati @ [4] pentru a introduce fisierul sau
pista selectat(d).

5 Repetati pasii de la 3 la 4 pentru a programa piste
sau fisiere suplimentare, pana la un total de 25 de
piste sau fisiere.

6 Pentru areda programul de piste sau fisiere,
apasati B> [9].
Programul raméne disponibil pand cand deschideti
compartimentul pentru CD. Pentru a reda din nou
acelasi program, apisati B> [9].

Pentru a revoca redarea programata
Apisati in mod repetat PLAY MODE [22) in timp
ce playerul este oprit, pand cand dispare ,PGM”.

Pentru a sterge ultima pista sau ultimul fisier
din program
Apisati CLEAR [14] in timp ce playerul este oprit.

Pentru a vizualiza informatii despre program,
precum numarul total de piste din program
Apisati in mod repetat pe DISPLAY [25].



Utilizarea componentelor audio
optionale

1 Pregatiti sursa de sunet.
Conectati componenta audio suplimentara la mufa
AUDIO IN [12] de pe unitate cu ajutorul unui cablu
audio analogic (nefurnizat).

2 Reduceti volumul.
Apisati VOLUME - [8].

3 Selectati functia AUDIO IN.
Apasati in mod repetat FUNCTION +/-[9].

4 Porniti redarea.
Porniti redarea componentei conectate i reglati

volumul.

Nota

Este posibil ca sistemul sa intre automat in modul standby daca
nivelul volumului componentei conectate este prea scazut. Reglati
in mod corespunzitor volumul componentei. Consultati ,,Pentru
a dezactiva functia de standby automat”.

Reglarea sunetului

Pentru Apasati

Reglarea VOLUME +/- [8].
volumului

Generarea unui DSGX de pe unitate.
sunet mai dinamic

(Dynamic Sound

Generator X-tra)

Setarea efectului ~ EQ [15].

de sunet

Modificarea afisajului

Pentru Apasati

Modificarea DISPLAY 25 in mod repetat, atunci
informatiilor cand sistemul este pornit.

de pe afigaj*

Consultarea DISPLAY [25 atunci cAnd sistemul

ceasului cand este oprit. Ceasul este afigat timp de
sistemul este oprit 8 secunde.

* De exemplu, puteti vizualiza informatii despre discurile

CD/MP3, precum:

—numirul pistei sau al fisierului in timpul redérii normale.

—numele pistei sau al fisierului (,,J3”) in timpul redarii normale.

—numele artistului (,,”) in timpul reddrii normale.

—numele albumului sau al folderului (,, @ ”) in timpul
reddrii normale.

—timpul total de redare §i numarul total de piste de pe discul
CD-DA (doar atunci cand este selectat modul de redare normald
si cand playerul este oprit).

—numarul total de foldere (albume) de pe discul MP3 (doar atunci
cand este selectat modul de redare normala i cand playerul
este oprit).

—eticheta de volum, daca exista pe discul MP3.

De asemenea, puteti vizualiza informatii despre postul DAB,

precum numele serviciului, eticheta canalului, numarul de

presetare, DLS (Dynamic Label Segment) sau eticheta ansamblului.

Note cu privire la afisarea informatiilor
® Caracterele care nu pot fi afigate apar ca ,,_".
® Urmatoarele informatii nu sunt afigate:

—timpul total de redare pentru un disc MP3.

—timpul de redare ramas pentru un fisier MP3.

¢ Urmitoarele informatii nu sunt afisate corect:

—timpul de redare scurs dintr-un fisier MP3 codificat cu VBR
(raté de biti variabila).

—numele folderelor si ale figierelor care nu respecta ISO9660
Nivel 1, Nivel 2 sau Joliet in formatul de expansiune.

¢ Urmitoarele informatii sunt afisate:

—timpul de redare rimas pentru o pista.

—Informatii de eticheta ID3 pentru fisiere MP3, atnci cind
sunt utilizate etichete ID3 versiunea 1 §i versiunea 2 (afisarea
informatiilor de etichetd ID3 versiunea 2 are prioritate atunci
cand sunt utilizate impreuna etichete ID3 versiunea 1 i versiunea
2 pentru un singur fisier MP3).

—pand la 32 de caractere de informatii de etichetd ID3, utilizand
majuscule (A to Z), numere (de la 01a 9) si simboluri (" $ % () *
+,-/<=>@[\]_"{]}12rn).

—pani la 8 caractere din numele serviciului, pana la 128 de caractere
din DLS (Segment eticheta dinamica) si pana la 16 caractere din
eticheta ansamblului, utilizind majuscule (A to Z), numere (de la
01a9) sisimboluri ("$ % () *+,-./<=>@[\]_"{|}!?27").

Utilizarea cronometrelor

Sistemul oferd doud functii de cronometrare.
Daca utilizati ambele cronometre, Cronometrul pentru
repaus are prioritate.

Cronometru pentru repaus:

Puteti adormi asultind muzica. Aceasta functie este
independenta de setarea ceasului.

Apisati in mod repetat SLEEP [24]. Daca selectati , AUTO’,
sistemul se opreste automat dupa ce se opreste discul
curent sau dupa 100 de minute.

Cronometru redare:

Va puteti trezi ascultind un CD, un post DAB/FM sau la

iPod la o ora presetata.

Asigurati-va cd ati setat ceasul.

1 Pregititi sursa de sunet.
Pregatiti sursa de sunet si apdsati VOLUME +/-
pentru a regla volumul.
Pentru a porni de la un figier audio sau o pistd
specific(d) de pe CD, creati propriul
dumneavoastra program.

2 Selectati modul de setare a cronometrului.
Apasati TIMER MENU [16].

3 Setati cronometrul de redare.
Apisati in mod repetat #/¥ 20 pentru a selecta
~PLAY SET”, apoi apasati @ [4].

4 Setati ora la care sa inceapa redarea.
Apisati in mod repetat #/¥ 20| pentru a seta ora,
apoi apasati (4].

5 Utilizati aceeasi procedura de la pasul 4 pentru
a seta ora la care sa se opreascd redarea.

6 Selectati sursa de sunet.

Apisati in mod repetat #/¥ 20/ pand cand apare sursa
de sunet doriti, apoi apasati @ [4].

7 Opriti sistemul.
Apisati 1/() [1]. Sistemul porneste cu 15 secunde
inainte de ora presetata.
Daca sistemul este pornit la ora presetata,
Cronometrul de redare nu va avea efect. Nu actionati
asupra sistemului din momentul in care acesta
porneste si pdna porneste redarea.

Pentru a verifica setarea
1 Apasati TIMER MENU [i6].

2 Apasati in mod repetat 4/% (20| pentru a selecta
L,SELECT" si apoi apasati ® [4].

3 Apasati in mod repetat 4/¥ (20| pentru a selecta
,PLAY SEL" si apoi apasati ® [4].

Pentru a revoca cronometrul
Repetati procedura de mai sus pand cand la pasul 3 apare
LOFF” si apoi apasati © [4].

Pentru a modifica setarea
Porniti din nou de la pasul 1.

Note pentru utilizatorii de iPod

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod nu se afld in modul de redare
atunci cand utilizati Cronometrul de redare.

® Este posibil ca Cronometrul de redare sa nu fie activat, in functie
de starea dispozitivului iPod conectat.

Sfat
Setarea Cronometrului de redare se pastreaza atat timp cét aceasta
nu este revocatd manual.

Depanare

1 Verificati conectarea corectd si ferma a cablului
de alimentare si a cablurilor difuzoarelor.

2 Gasiti problema in lista de verificare de mai jos
si intreprindeti actiunea corectiva indicata.

Daca problema persistd, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Daca pe afigaj apare ,PROTECT”
Deconectati imediat cablul de alimentare si verificati
urmatoarele dupd ce dispare ,,PROTECT”.

® Cablurile + si - ale difuzoarelor sunt scurtcircuitate?
¢ Sunt blocate orificiile de ventilatie ale sistemului?

® Conectorul pentru iPod [10] este scurtcircuitat?
Dupa ce ati efectuat verificirile de mai sus §i nu ati
gdsit nicio problema, reconectati cablul de alimentare
si porniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Generalitati

Sistemul nu porneste.
® Cablul de alimentare este conectat?

Sistemul a intrat in modul standby

pe neasteptate.

® Aceasta nu reprezinta o defectiune. Sistemul intra
automat in modul standby dupa circa 30 de minute,
atunci cand nu primeste nicio comanda si nu exista
semnal audio de iesire. Consultati ,,Pentru a dezactiva
functia de standby automat”.

Setarea ceasului sau operatia Cronometrului

de redare a fost revocata in mod neasteptat.

® Daca trece aproximativ un minut fira nicio comanda,
setarea ceasului sau a Cronometrului de redare este
revocatd automat. Efectuati din nou operatia de
la inceput.

Nu se aude sunetul.

® Cablurile + i - ale difuzoarelor sunt scurtcircuitate?
¢ Utilizati doar difuzoarele furnizate?

¢ Sunt blocate orificiile de ventilatie ale sistemului?

® Este posibil ca postul specificat s fi intrerupt
temporar difuzarea.

Sunetul se aude dintr-un canal sau volumul
stanga/dreapta nu este balansat.

® Pozitionati difuzoarele cat mai simetric posibil.

® Conectati doar difuzoarele furnizate.

Bazait sau zgomot puternic.
® Indepirtati sistemul de sursa zgomotului.
® Conectati sistemul la o priza de perete diferita.

¢ Instalati un filtru de zgomot (disponibil separat)
la cablul de alimentare.

Telecomanda nu functioneaza.

® Indepirtati toate obstacolele dintre telecomanda
si senzorul pentru telecomandi |7] de pe unitate
si indepdrtati unitatea de lumini fluorescente.

® Indreptati telecomanda inspre senzorul sistemului.
® Aduceti telecomanda mai aproape de sistem.

Player CD/MP3

Sunetul sare sau discul nu este redat.

® Curitati discul prin stergere si puneti-11a loc.

® Mutati sistemul intr-un loc ferit de vibratii
(de exemplu, pe un suport stabil).

® Indepirtati difuzoarele de sistem sau puneti-le pe
suporturi separate. La un nivel ridicat al volumului,
vibratiile difuzoarelor pot face ca sunetul sd sara.

Redarea nu porneste de la prima piesa.

® Reveniti la Redarea normala apasand in mod repetat
PLAY MODE [22 pani cand dispar ,PGM” si ,,SHUF”.

Pornirea redarii dureaza mai mult ca de obicei.
® Urmitoarele discuri pot creste timpul necesar pentru
inceperea redarii:
—un disc inregistrat cu o structura arborescenta
complicata.
—un disc inregistrat in modul cu sesiuni multiple.
—un disc care nu a fost finalizat (un disc pe care se pot
adduga date).
—un disc care contine multe foldere.

iPod

Nu se aude sunetul.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod este conectat ferm.
® Asigurati-va ci dispozitivul iPod redd muzica.

® Reglati volumul.

Sunetul este distorsionat.
® Asigurati-va ca dispozitivul iPod este conectat ferm.
® Reduceti volumul.

¢ Configurati setarea ,EQ” a dispozitivului iPod la ,,Off”
sau ,,Flat”.

Dispozitivul iPod nu functioneaza.

® Asigurati-va ci dispozitivul iPod este conectat ferm.

® Asigurati-va cd dispozitivul iPod este actualizat cu cea
mai recentd versiune de software. Dacid nu, actualizati
dispozitivul iPod inainte de a-I utiliza impreuna
cu sistemul.

® Deoarece functionarea sistemului diferd de cea
a dispozitivului iPod, nu puteti comanda dispozitivul iPod
utilizind butoanele de pe telecomanda sau de pe unitate.
Tn acest caz, utilizati butoanele de comanda de pe iPod.

Dispozitivul iPod nu se incarca.

® Asigurati-vi ci dispozitivul iPod este conectat ferm.

¢ Puteti utiliza sistemul ca incdrcétor de baterie pentru
iPod doar cand sistemul este pornit.

Apare,PROTECT".

® A fost detectatd o problema cu nivelul curentului
electric de la conectorul pentru iPod. Opriti sistemul si
scoateti dispozitivul iPod din conectorul pentru iPod.
Asigurati-va cé dispozitivul iPod nu are nicio problema.
Daca aceasta secventd de afisaj persista, contactati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Tuner

Bazait sau zgomot puternic sau nu se pot

receptiona posturi. (Pe afisaj clipeste ,ST")

¢ Conectati antena in mod corespunzitor.

® Gisiti o locatie si o orientare care sd asigure o receptie
buna si apoi aranjati din nou antena.

® Tineti antenele departe de cablurile difuzoarelor si de
cablul de alimentare pentru a evita preluarea de zgomot.

® Opriti echipamentele electrice din apropiere.

Postul de radio DAB nu se receptioneaza

in mod corespunzator.

® Verificati toate conexiunile antenei, apoi efectuati
procedura de scanare automata DAB (consultati
»Receptionarea unui post de radio DAB”).

¢ Este posibil ca serviciul DAB curent si nu fie disponibil.
Apasati + [3)/-[2] pentru a selecta un serviciu diferit.

¢ Daca v-ati mutat in altd zona, este posibil ca unele
servicii/frecvente sa se modificat si s nu puteti acorda
difuzarea obignuita.
Efectuati procedura de scanare automatd DAB pentru
a reinregistra continutul difuzarilor. (Efectuarea acestei
proceduri sterge toate presetarile stocate anterior.)

Pentru a imbunatati receptia tunerului
Opriti alimentarea playerului CD utilizind functia de
gestionare a alimentdrii sistemului. In mod implicit,
alimentarea playerului CD este pornita.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru a opri
alimentarea playerului CD.

1 Apésati in mod repetat FUNCTION [9] pentru
a selecta functia CD.

Apasati 1/ [1] pentru a opri sistemul.

Dupa ce,,STANDBY"” nu mai clipeste, apdsati
DISPLAY [25 pentru a afisa ceasul si apoi apdsati
I/ [ in timp ce tineti apasat pe M [9], pana
cand apare,,CD POWER OFF".

Cand alimentarea playerului CD este oprita,
timpul de acces creste. Pentru a porni alimentarea
playerului CD, repetati procedura pana cand apare
,CD POWER ON”

Pentru a reinitializa sistemul la setarile
din fabrica

Dacé sistemul nu functioneaza in mod corespunzator,
reinitializati sistemul la setérile din fabrica.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru a reinitializa
unitatea la setarile implicite din fabrica.

1 Deconectati si reconectati cablul de alimentare
si apoi porniti sistemul.

2 Intimp ce tineti apasat FUNCTION [9] si DAB INITIAL
SCAN [5], apasati I/ [1.
Toate setdrile configurate de catre utilizator, precum
posturi de radio presetate, cronometru si ceas
sunt sterse.

Pentru a dezactiva functia de standby
automat

Acest sistem este prevazut cu o functie de standby
automat. Cu aceasta functie, sistemul intra automat in
modul standby dupa circa 30 de minute, atunci cand

nu primeste nicio comanda si nu exista semnal audio

de iegire.

In mod implicit, functia de standby automat este activata.
Utilizati butoanele de pe unitate pentru a dezactiva
functia de standby automat.

Tineti apasat pe I/O AT timp ce sistemul este
pornit, pana cand apare , AUTO. STBY OFF".

Pentru a activa functia, repetati procedura pani cand
apare ,,AUTO. STBY ON”.

Note

* ,AUTO STANDBY” se aprinde pe afisaj cAnd functia de standby
automat este activata.

* Functia de standby automat este nevalidd pentru functiile tunerului
(DAB/FM), chiar daca ,, AUTO STANDBY” se aprinde pe afisaj.

® Este posibil ca sistemul s3 nu intre automat in modul standby in
urmatoarele cazuri:
— cand este detectat un semnal audio.
— cénd este conectat un iPod.
— in timpul redarii de piste sau de fisiere audio.
— in timp ce Cronometrul de redare sau Cronometrul pentru repaus

presetat este activat.

FULL: Ati incercat s programati mai mult de 25 de piste
sau de fisiere (pasi).

NO DISC: Nu existd niciun disc in player sau ati incarcat
un disc ce nu poate fi redat.

NoPRESET (doar DAB): Nu exista niciun post presetat
memorat.

NO SERV (doar DAB): Nu exista nicio difuzare DAB
acceptata in tara sau in regiunea in care va aflati.

NO STEP: Toate pistele programate au fost sterse.

No TEXT (doar DAB): Nu exista informatii text in
serviciul receptionat.

NOT USED: Ati incercat sa efectuati o operatie specifica
in conditii in care operatia respectiva este interzisa.

OVER: Ati ajuns la sfarsitul discului apdsand P9
in timpul redérii sau al pauzei.

PUSH STOP: Ati apisat PLAY MODE 22 in timpul
redarii.

TIME NG: Orele de inceput si de sfarsit ale
Cronometrului de redare sunt setate la aceeasi ora.

Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redare de acest sistem
® CD audio
® CD-R/CD-RW (date audio/fisiere MP3)

Discuri ce NU POT firedare de acest sistem

* CD-ROM

® Suporturi CD-R/CD-RW diferite de cele inregistrate
in format CD muzical sau in format MP3 conform
1809660 Nivel 1/Nivel 2, Joliet

¢ Suporturi CD-R/CD-RW inregistrate in mai
multe sesiuni i care nu au fost finalizate cu
»inchiderea sesiunii”

¢ Suporturi CD-R/CD-RW cu o calitate slaba
a inregistrarii, suporturi CD-R/CD-RW zgariate sau
murdare sau suporturi CD-R/CD-RW inregistrate cu
un dispozitiv de inregistrare care nu este compatibil

¢ Suporturi CD-R/CD-RW finalizate incorect

® Discuri ce contin alte figiere decat figiere MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

® Discuri cu forme care nu sunt standard (de exemplu,
inima, pdtrat, stea)

® Discuri care au banda adeziva, hartie sau abtibilduri
lipite pe ele

® Discuri de inchiriat sau uzate si care au atagate sigilii
al cdror lipici depéseste zona sigiliului

® Discuri care au etichete imprimate cu cerneald
lipicioasd la atingere

Note cu privire la discuri

® Inainte de redare, curatati discul prin stergere cu
o carpd, de la centru citre margine.

® Nu curétati discurile cu solventi, precum benzina,
diluanti, produse de curitare din comert sau spray
antistatic pentru curitarea discurilor de vinil.

® Nu expuneti discurile la lumina directd a soarelui,
la surse de cildura, precum suflantele de aer cald,
si nu le lasati in masina parcata in bétaia soarelui.

Cu privire la siguranta

® Deconectati complet cablul de alimentare (de la retea)
de la priza de perete (retea) dacd nu il veti utiliza
o perioadd mai lunga de timp. Intotdeauna prindeti
de stecar atunci cand deconectati unitatea. Nu trageti
niciodata de cablu.

® Daci in sistem ajung obiecte solide sau lichide,
deconectati sistemul de la priza §i dispuneti verificarea
lui de citre personal calificat, inainte de a il utiliza
din nou.

¢ Cablul de alimentare CA poate fi inlocuit doar de un
centru de service autorizat.

Cu privire la amplasare

® Nu agezati sistemul in pozitie inclinatd si nici in
locatii extrem de calde, reci, cu praf, murdare, umede
sau fird ventilatie adecvata, sau in care sistemul ar fi
supus vibratiilor, luminii directe a soarelui sau unei
lumini puternice.

® Aveti grijd atunci cand amplasati unitatea sau
difuzoarele pe suprafete tratate special (de exemplu,
cu ceard, ulei, lustruite), deoarece suprafata se poate
pata sau decolora.

® Daca sistemul este adus direct dintr-un loc cu
temperatura scazuta in altul cu temperatura ridicata,
sau dacd este amplasat intr-o camera cu umezeala
ridicata, este posibil sa se formeze condens pe
lentilele din interiorul playerului CD si sistemul sd se
defecteze. In aceastd situatie, scoateti discul si lasati
sistemul pornit timp de aproximativ o ord, pana ce se
evaporeaza umezeala.

Cu privire la incalzire

® Incalzirea unitatii in timpul functionrii este normali
si nu reprezinta motiv de alarmare.

® Nu atingeti carcasa daca sistemul a fost utilizat fard
intrerupere la un volum ridicat, deoarece este posibil
ca aceasta sa fie fierbinte.

® Nu blocati orificiile de ventilare.

Cu privire la sistemul de difuzoare

Acest sistem de difuzoare nu este ecranat magnetic si este
posibil ca imaginea de pe televizoarele aflate in apropiere
sé fie distorsionata magnetic. Intr-o astfel de situatie,
opriti televizorul, asteptati intre 15 si 30 de minute si
porniti-1 din nou.

Daca situatia nu se imbunatiteste, indepértati difuzoarele
de televizor.

Curatarea carcasei

Curdtati acest sistem cu o cirpa moale, umezita usor
cu o solutie slabd de detergent. Nu utilizati niciun fel
de burete abraziv, praf de curatat sau solventi, cam ar
fi diluantii, benzina sau alcoolul.

Specificatii

Unitate principala

Sectiunea amplificator
Model Marea Britanie:
Putere produsa DIN (nominald): 4 wati + 4 wati (4 ohmi la 1 kHz, DIN)
Putere produsd RMS continui (de referinta): 5 wati + 5 wati
(4 ohmi la 1 kHz, 10% THD)
Putere muzicala produsi (de referinta): 9 wati + 9 wati
Model Australia:
Putere produsd DIN (nominald): 4 wati + 4 wati (4 ohmi la 1 kHz, DIN)
Putere produsd RMS continui (de referinta): 5 wati + 5 wati
(4 ohmi la 1 kHz, 10% THD)

Intrare
AUDIO IN (mufi stereo mini): Sensibilitate 550 mV, impedanta 50 kiloohmi

lesiri
PHONES (mufi stereo mini): Accepta casti cu o impedanta de cel
putin 8 ohmi
SPEAKERS: Accepta impedantd de 4 ohmi

Sectiunea player (D
Sistem: Sistem audio compact disc si digital
Proprietati dioda laser
Durata emisii: Continua
Randament laser*: Mai mic de 44,6 pW
* Acest randament reprezinta valoarea masurata la o distantd de 200 mm
de suprafata lentilelor obiectivului de pe Blocul de preluare optica cu
o deschidere de 7 mm.
Frecventa de raspuns: 20 Hz - 20 kHz
Raport semnal/zgomot: Peste 90 dB
Interval dinamic: Peste 90 dB

Sectiunea tuner
Tuner FM stereo, DAB/FM superheterodin
Antena: Antena cu fir DAB/FM
Sectiunea tuner DAB:
Interval frecventa*
Banda I1I: 174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz
* Pentru detalii, consultati ,, Tabelul cu frecvente DAB” de mai jos.

Tabel cu frecvente DAB (Banda Ill)

Frecventa Eticheta Frecventa Eticheta
174,928 MHz 5A 209,936 MHz 10A
176,640 MHz 5B 211,648 MHz 10B
178,352 MHz 5C 213,360 MHz 10C
180,064 MHz 5D 215,072 MHz 10D
181,936 MHz 6A 216,928 MHz 11A
183,648 MHz 6B 218,640 MHz 11B
185,360 MHz 6C 220,352 MHz 11C
187,072 MHz 6D 222,064 MHz 11D
188,928 MHz 7A 223,936 MHz 12A
190,640 MHz 7B 225,648 MHz 12B
192,352 MHz 7C 227,360 MHz 12C
194,064 MHz 7D 229,072 MHz 12D
195,936 MHz 8A 230,784 MHz 13A
197,648 MHz 8B 232,496 MHz 13B
199,360 MHz 8C 234,208 MHz 13C
201,072 MHz 8D 235,776 MHz 13D
202,928 MHz 9A 237,488 MHz 13E
204,640 MHz 9B 239,200 MHz 13F
206,352 MHz 9C

208,064 MHz 9D

Sectiunea tuner FM:
Interval de frecventa: 87,5 MHz — 108,0 MHz (pasi de 50 kHz)
Frecventa intermediara: 2,048 MHz

Sectiunea iPod
Modele de iPod compatibile:

iPod nano
a 5-a generatie iPod touch iPod classic
(camerd video) 4 2-a generatie/ 120 GO
iPod touch 160 GO (2009)
Sfarsit 2009

iPod nano . .
a 4-a generatie iPod classic iPod touch
(video) 160 GO (2007) prima generatie
iPod nano
a3-a generagie Pod dlassi iPod nano
(video) 1Hod cassic a 2-a generatie
80 GO N
(aluminiu)
- iPod nano
iPod prima generatie iPod
a 5-a generatie a 4-a generatie
(video) (afisaj color)
iPod mini
iPod

a 4-a generatie

Difuzor

Sistem de difuzoare: Gama completd, diametru de 8 cm, tip conic
Impedanti nominala: 4 ohmi

Dimensiuni (L/I/A): Aprox. 148 mm x 240 mm x 127 mm

Masi: Aprox. 1,23 kg net per difuzor

Generalitati
Necesar de putere:
Model Marea Britanie: 230 V CA, 50/60 Hz
Model Australia: 230 V CA - 240 V, 50/60 Hz
Putere consumati: 28 wati
Dimensiuni (L/I/A) (fira difuzoare):
Aprox. 158 mm x 240 mm X 251,5 mm
Masa (fara difuzoare): Aprox. 2,3 kg

Accesorii furnizate: Telecomandai (1), antend cu fir DAB/FM (1)

Designul si specificatiile se pot modifica fira notificare prealabila.

® Putere consumati in standby: 0,5 W
® La anumite placi de conexiuni imprimate nu se utilizeaza agenti
de ignifugare cu halogen.




